ul. Kralja Petra |

SJENICA

Tel. 020/ 741-071

e-mail: urbanizam@sjenica.rs

REPUBLIKA SRBIJA

OPSTINA SJENICA

ODJELJENJE ZA URBANIZAM

I IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE

PREDMET: ZAHTJEV ZA IZDAVANIJE LOKACISKIH USLOVA
(€l.53a Zakona o planiranju i izgradnji(,S|. GI.RS" br.72/2009, 81/09-ispr.,64/10-odluka US, 24/11,
121/12, 42/13-odluka US, 50/13 — odluka US, 98/13-odluka US, 132/2014 i 145/2014)

A) PODACI O LOKACUI:

1. ADRESA: (podaci se unose ako postoje)

(ulica i broj)

(mjesto)

2. PARCELA / PARCELE: K.P. K.O. POVRSINA (m?)
(broj kat.parcele, katastarska opstina i povrsina)

B) PODACI O OBJEKTU ZA CIJE GRADENJE SE TRAZE USLOVI:

3. VRSTA RADOVA:

O IZGRADNJA novog objekta

] DOGRADNJA odnosno NADZIDIVANJE

4. NAMIJENA OBJEKTA:

(namenu formulisati u skladu sa nazivom i objasnjenjem iz tabele sadrzane u Pravilniku o klasifikaciji objekata).

5. KATEGORIZACIJA OBJEKTA:

KATEGORUIJA:

KLASIFIKAC. BROJ:

(uneti kategoriju i klasifikacioni broj u skladu sa Pravilnikom o klasifikaciji objekata, imajuci u vidu preteznu namenu objekta)

6. BRUTO RAZVIJENA GRADEVINSKA POVRSINA:

(unosi se ako se lokacijski uslovi traze za zgradu): m2.

7. DODATNO POJASNJENJE NAMIJENE:

(za poslovni, industrijski ili objekat javne namene navesti podatke o planiranoj delatnosti u objektu, vrsti opreme i sl.)

C) PODACI O POSTOJECIM OBJEKTIMA NA PARCELI:

8. BROJ OBJEKATA KOJI SE NALAZE NA PARCELI:
9. POSTOJECI OBJEKAT / OBJEKTI SE:

0o UKLANJA —ju;
O ZADRZAVA —ju;
o DIO SE ZADRZAVA, A DIO SE UKLANJA




10. BRUTO RAZVIJENA GRADEVINSKA POVRSINA KOJA SE
RUSI - UKLANJA:

(unosi se ako se lokacijski uslovi traze za zgradu): m2.

11. BRUTO RAZVIJENA GRADEVINSKA POVRSINA KOJA SE
ZADRZAVA:

(unosi se ako je rije¢ o zgradi): m?2,

D) IZJAVE U VEZI SA TROSKOVIMA PRIBAVLJIANJA LOKACISKIH USLOVA | DOSTAVOM

12. Podnosenjem ovog zahteva sam se saglasio da ¢u platiti taksu, odnosno
nakadu koju organ nadlezan za poslove drzavnog premera i katastra naplacuje
za:

1) izdavanje kopije plana za katastarsku parcelu, odnosno katastarske
parcele navedene u ovom zahtevu, u digitalnoj i analognoj formi;

2) izdavanje izvod iz katastra vodova, u digitalnoj i analognoj formi (osim
ako se zahtev odnosi na izvodenje radova na nadzidivanju postojeéeg
objekta);

3) uvid u zvani¢nu elektronsku bazu podataka katastra nepokretnosti, radi
pribavljanja i provere podataka o povrsini parcele.

13. Ako se uvidom u planski dokument i separat ne mogu pribaviti svi urbanisti¢ko
tehnicki i drugi uslovi i podaci potrebni za izradu projekta za gradevinsku
dozvolu i projekta za izvodenje, vec¢ je neophodno da nadleZni organ uslove za
projektovanje i prikljucenje pribavi od imalaca javnih ovlaséenja, Zelim da
nadlezni organ postupi na sledeci nacin:

O] Molim da me nadleZni organ obavesti o visini troSkova koje ée mi u vezi sa

izdavanjem lokacijskih uslova naplatiti imaoci javnih ovlaséenja, kao i da do mog
izjaSnjenja o tome da li prihvatam te troSkove zastane sa postupkom izdavanja lokacijskih
uslova.

L] Saglasan sam da nadleZini organ od imaoca javnih ovlas¢enja pribavi sve

urbanisticke, tehnicke i druge uslove i podatke potrebne za izradu projekta za gradevinsku
dozvolu, prema klasi i nameni objekata i projekta za izvodenje i izjavljujem da ¢u izvrsi
nadoknadu svih troSkova koje u vezi sa izdavanjem lokacijskih uslova naplaéuju imaoci
javnih ovlaséenja (za izdavanje uslova za projektovanje i prikljucenje, saglasnosti i drugih
akata). Izjavljujem da sam se uvidom u akta imalaca javnih ovlas¢enja, koja propisuju
visinu tih naknada, upoznao sa troskovima koje prihvatam ovom izjavom saglasnosti.
Saglasan

(svojerucni potpis)

14. Sastavni deo ovog zahteva je Idejno resenje,
priloZzeno uz ovaj zahtev

15. Zelim da mi se lokacisjki uslovi i pismena
dostave na slededi nacin:

[l naadresu iz zahteva;

[J u prostorijama nadleZnog organa, s tim

da me o vremenu preuzimanja obavestite

[0 e-mail-om na adresu

[0 sms-om na mob.tel.




E) PODACI O PODNOSIOCU ZAHTIJEVA:

16. IME | PREZIME / POSLOVNO IME: kontakt tel.

17. ADRESA: ulicai broj: mjesto:

18. JMBG (za fizicka lica) / PIB (za pravna lica):

D) PRILOZI UZ ZAHTIJEV:
1 Idejno reSenje u analognoj formi;
1 Idejno resenje u elektronskoj formi;
1 na CD-u ili drugom elektronskom
1 dostaviéu elektronskom postom na elektronsku adresu nadlezne sluzbe;
1 Dokaz o uplati administrativne takse za podnosenje zahteva;
[l Dokaz o uplati naknade stvarnih troSkova nadleznom organu za izradu lokacijskih uslova;
1 Punomocje overeno u skladu sa zakonom, ako zahtev podnosi punomoc¢nik;
U Sjenici, . ) god. PODNOSILAC ZAHTJEVA:

Ime i prezime i potpis / zakonski zastupnik pravnog lica

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANIJE OBRAZCA:

1. Unosom znaka: "x" u polje ispred jedne od ponudenih opcija, izjaSnjavate se da prihvatete tu opciju. Ne
moZete istovremeno prihvatiti viSe nego jednu ponudenu opciju, jer ¢e u suprotnom vas zahtev biti odbacen iz
formalnih razloga.

2. U svako od polja za unos teksta treba uneti odgovor, jer ¢e u protivnom vas zahtev biti odbacen iz
formalnih razloga. Kontakt telefon i e-mail adresa nisu obavezni podaci, ali jedan od tih podataka morate uneti
ako ste se opredelili da pismena pruzimate u nadleZnoj sluzbi.

3. U spisku priloga, unosom znaka: "x" u polje ispered priloga, oznacavate da taj prilog dostavljate uz
zahtev, a unosom teksta u prazno polje ozna¢avate dodatni prilog koji dostavljate uz zahtev.

4. Punomodje se dostavlja samo ako zahtev posnosi punomocnik i ono mora biti overeno u skladu sa
zakonom koji ureduje overu, osim ako je punomoénik advokat, u kom slu¢aju se punomocje ne overava.

5. Administrativna taksa se uplaéuje na racun broj: , sa oznacenjem svrhe
doznake: "uplata RAT", a naknada stvarnih troSkova nadleZznom organu za izradu lokacijskih uslova na racun
nadleznog organa broj: , sa oznacenjem svrhe doznake: "uplata naknade stvarnih

troskova za izdavanje lokacijskih uslova".

6. Preciznija uputstva u vezi sa procedurom izdavanja lokacisjkih uslova nalaze se na internet stranici
nadleZznog organa: www

7. Potpisivanjem zahteva podnosilac pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u garantuje za
tacnost podataka koji su uneti u zahtev.



